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Abstract

The present paper stands for an analysis of thiwatdiees formed with the
prefix bio- in Romanian, of their structure and etymologyo- is one of the most
productive prefixes in current Romanian and is lguased to form nouns and
adjectives required by various specialized langsa$fe Romanianbio- is able to
combine either with various independent words (Soonadjectives) or with suffix-
like compounding elements. Etymologically, the wsrderived with bio- are
borrowed from different languages (French, Gernfienglish). Especially during the
two recent decades, the frequent occurrence otthesmpounds and their intrinsic
diversity within the Romanian vocabulary have pbtee potential of the Romanian
language, i.e. its lexical creativity.
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Résumé

Cet article constitue une analyse des composés laieecdu point de vue
structurel et étymologiqueBio- est I'un des plus productifs préfixoides de laylemn
roumaine actuelle et sert a la formation de nomsi'atljectifs spécifiques aux
langages de spécialitBio- peut se combiner soit avec divers mots indéperdita
langue roumaine (noms et adjectifs), soit avec d&sments de composition
(suffixoides). Etymologiquement, les composés ak@x ont été empruntés de
différentes langues (francais, allemand et anglae)réquence des composeés et leur
diversité dans le lexique de la langue roumaingpstiles deux derniéres décennies,
certifient I'ouverture que le roumain manifeste slémcréativité lexicale.

Mots-clés mots composéproductivité structure étymologieemprunts

En grec et en latin, les éléments de composition des racines ou des thémes.
lls sont caractérisés par la diversité et par talpctivité. Les éléments sont d’origine
grecque &cro- < gr. akros «pointe»;bio- < gr. bios «vie»; mono-< gr. monos«un
seul, unigue»neo-< gr. neos«nouveau»necro- < gr. nekros«mort») ou d’origine
latine @cvi- < lat. aqua«eau»bi- < lat. bis «deux fois»omni- < lat. omis «tout»tri-
< lat. tres «trois»; uni- < lat. unus «un») et sont entrés dans la langue roumaine par
I'intermédiaire des langues de circulation, surtedtancais.

Certains éléments thématiques se trouvent a ladmsdérivés qui fonctionnent
en roumain comme de mots simples. Par exenméeo- < balnear/ balnéaire;
cosSmo- < cosmoscosmic/cosmos, cosmiqudono- < fonic, fonie/phonique, phonie;
termo- < termic termal/ thermique, thermal. D’'autres éléments thématiques
s'identifient seulement dans des composés. Par reraero- en aerobioscop/
aérobioscopeaerocartografie/aérocartographieaerodinamic/aérodynamiquegeos;
en geobiologie/ géobiologie, geocronologie/géochronologie,geofag/ géophage);
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hetero; en heteroblastie/ hétéroblastie, heterocromozom/hétérochromosome,
heterofil/ hétérophile;omni- en omnicol/ omnicole, omniscop/omniscope,omnivor/
omnivore; poli-, en poliartroza/ polyarthrose, policromatofil/ polychromatophile,
poliflor/ polyflore; tri- en triandru/ triandre, tridinam/ tridyname, triftong/
triphtongue.

1. Le préfixoidebio- fait partie de la catégorie des éléments de coitipos|ui
apparaissent en beaucoup de composés, en étasotrésnt utilisé dans la langue
roumaine actuelle.

Bio- qui, en emploi international et en langue roumameecu également le
statut de mot indépendant, est un ancien élémagifitique, avec le sens de «vie».
En roumain il est emprunté du franchis-, ayant pour origine le greffoc’.

La sémantique deio- est riche: Nicolae Andrei particularise le senségél par
rapport a toute une série d'éléments de la naksabstance hypothétique en vie,
composante fondamentale de Ila cytoplasme», «celloégable de vivre
indépendamment» (voibiocalorimetrie < fr. biocalorimétrie biocenologie< fr.
biocénologi¢;, «cycle vital évolutif d’'un organisme», «totalitles transformations
cycliques de la nature, qui impligue la totalités deganismes vivants» (vdifocid <
fr. biocide bioclimatolog < fr. bioclimatologu¢;, «action morphogénique des
organismes vivants sur d’autresbiophecroz < fr. bionécrosg «science qui s’'occupe
des lois de manifestation de la vidbiohomogenez< fr. bionomogenéde «étude de
la vie sous observationsbi¢sferi < fr. biosphérg?”.

2. Les composés avenio- sont nombreux. Du point de vue structurel, ils
peuvent étre formés de:

a) bio- + mof: bioactiv (< bio- + activ), bioanalizi (< bio- + analizi),
bioacumulare(< bio- + acumular¢, biocalorimetrie(< bio- + calorimetrig), biocamp
(< bio- + camp, biocomplex(< bio- + comple¥, biocosmetig (< bio- + cosmetig),
biocurent(< bio- + curen), biodetector(< bio- + detecto}, biofilm (< bio- + film),
biogenerato (< bio- + generato}, bioindicator (< bio- + indicator), bioingrasaméant
(< bio- + ingrasaman), biomaterial (< bio- + material), biometan(< bio- + metan,
biomorfogenez (< bio- + morfogeneZ), biospeolog(< bio- + speolog, biospeologie
(< bio- + speologié;

b) composés thématiquebig- + suffixoide}: bioblast(< bio- + -blast < gr.
bios «vie», blastos «bourgeon, branche jeunedipcenoz (< bio- + -cenoz < gr.
bios, koinosis«qui s'associexhiocid (< bio- + -cid < gr. bios lat. caedq ere «couper,
tuer»,biocor (< bio- + -cor < gr. bios khoreq ein «se répandre»hiofag (< bio- + -
fag < gr. bios, phagq ein «<manger»)biofilaxie (< bio- + -filaxie < gr. bios, phylaxis
«protection», «défensespiofor (< bio- + -for < gr. bios phoros «qui soutient»,
biograf (< bio- + -graf < gr. bios, graphe «écriture»),bioid (< bio- + -id < gr. bios,
eidos«forme»),biolit (< bio- + -lit < gr.bios lithos «pierre») bioliza (< bio- + -liza <
gr. bios lysis «décomposition»)biolog (< bio- + -log < gr. bios, logos «discours,
traitement»)biometrie(< bio- + -metrie< gr.bios metron«mesure»)hionozi (< bio-

+ -nozi < gr. bios nosos «maladie»),biotaxie (< bio-+ -taxie < gr. bios taxis

L Cf. MDN, p. 134, PR, p. 124.

2 Andrei, 1987, p. 43-44.

3 Les exemples sont repris d’aprés MDN et DEX.
4 Les exemples sont repris de DETS, p. 43-44.
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«ordre») biotip (< bio- + -tip < gr.bios, typos«modele»)piotom(< bio- + -tom< gr.
bios tomos «sectionné, tranché»hiotomie (< bio- + -tomie < gr. bios tome
«trongonnage, coupedjotop (< bio- + -top < gr. bios topos «lieu»), biotrofie (<
bio- + -trofie < gr. bios trophe «nourriture»).

3. Sous aspect étymologiquiées composés avéio- sont:

a) empruntés du francaibioamplificator (< fr. bioamplificateuy, biobibliografic
(< fr. biobibliographiqué, bioclimatic (< fr. bioclimatiqug, biocompatibil (< fr.
biocompatiblg, bioelectroni@ (< fr. bioélectroniqug biogen(< fr. biogéng, biologie
(< fr. biologie), bioluminescent (< fr. bioluminescent biomagnetism (< fr.
biomagnétisme biomasgi (< fr. biomassg biometric (< fr. biométrique,
biomicroscop (< fr. biomicroscop, bionic (< fr. bioniqueg, bioplasna (< fr.
bioplasmé, biopsie(< fr. biopsig, biostimulator(< fr. biostimulateuy;

b) empruntés de l'allemandhioacusti¢ -a@ (< germ.Bioaqustil}, bioastronautia
(< germ.Bioastronautil, biocatalizator (< germ. Biokatalysato), biocentrig -a (<
germ. Biozentriscl, biocerami@ (< germ. Biokeramilj, biocronologie (< germ.
Biochronologié, biogaz(< germ.Biogag, biomotor (< germ.Biomotol), biopolimeri
(< germ.Biopolymerei

c) empruntés de I'anglaishiocoloid (< angl. biocolloid), biodiesel (< angl.
biodiese), bioelectric (< angl. bioelectrig, bioelectricitate (< angl. bioelectricity),
bioenergie (< angl. bioenergy, biofoton (< angl. biophoton, bioinginer (< angl.
bioengineey, bioplast(< angl.bioplas), biopotenial (< angl.biopotentia), bioritm (<
angl.biorhytm).

4. a. L’élément de compositiomio- occupe une place importante dans les
langages de spécialité (médecine, biologie, chiphgsique, météorologie, etc.). Par
exemple:

«[...], singura gamde produse antibacteriehmciderecomandatde societatea
Romér de Pediatrie».la seule gamme de produitéocidesrecommandée par la
Société roumaine de pédiatribvww.sfatulmedicului.ro/18.01.201ETTOL pune
bacteriile sudupa.)

«[...] numai 15-20 de minute durgazonsult@ia cu aparatura ultramodérde
biorezonam:»./ la consultation avec les instruments ultramoderdebiorésonnance
prend seulement 15-20 minutésww.farmaciata.ro/10.04.201Bjagnosticsi terapie
prin biorezonam)

«Vitaminele sunbiocatalizatoricare, [...]»/Les vitamines sont de@ocatalyseurs
qui, [...]. (www.farmaciata.ro/11.04.201¥/tamina B6 sursa naturai de ginatate)

«Biopsia intervine adesea dapexamene maigor de realizat ».La biopsie
intervient souvent aprés des examens plus faciléadiser. (www.farmaciata.ro,
28.03.2013Biopsig

«Prima vitamid pentru &natatea @rului estebiotina»./ La premiére vitamine
pour la santé des cheveux c’estbitine. (www.tonica.ro/10.04.2013\limentesi
plante medicinale pentru unipsanatos)

«Propolisul estebiostimulator miareste imunitateasi rezistena fizica»./ Le
propolis est biostimulateur, il augmente I'immunité et lasiséance physique.
(www.adevarul.ro/ 09.05.2008ai multz energie cu miergi cu poler)

«Asadar, sunt diferge debiotop»./ Donc ce sont des différences detope.

5 Létymologie directe est reprise d’aprés MDN.
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(www.adevarul.ro/18.12.201in RomaniaHawelpierdea alegeril

«Specialtii de la Institutul deBiometeorologiealin Bologna, Italia au propus un
sondaj pentru [...]».Les spécialistes de I'Institut dgiométéorologiede Bologne
Italie, ont proposé un sondage pdur]. (www.gds.ro/23.03.200&;ructele defitarea
simyurilor)

«[...], care ar vreaasconstruiast in Calafat o centraltermici pe biomasi ori
biogaz./ [...] qui voudrait construire a Calafat une centrale thégque surbiomasse
ou surbiogaz. (www.gds.ro/26.02.2008alafatul kmane in frig

«Cu el v putem face diagnosticlilioenergetical organismului.»Avec lui on
peut vous poser le diagnostigb@énergétiquede I'organisme.(www.libertatea.ro/
21.08.2007,Sca de radigii pe plaj)

«Profesorul Emil Raco a participat la explorarea Antarcticii, a fongginta
numita biospeologiesi a creat primul Institut de Speologie din lumexe/ professeur
Emil Racovia a participé a I'exploration de I'’Antarctiqye fondé la science appelée
biospéologie et a créé le premier Institut de S$pdéige du monde.
(www.romanialibera.ro/ 18.09.2007,Americanii vor ca Romaniadascultive plante
modificategeneti¢

b. Dans la langue commune, on utilise des compodésbiebibliografic,
biocombustibil bionutritiv, biosintetig bioritm®, etc/biobibliographique, biocombustible,
bionutritif, biosynthétique, biorythme, etc.

«Colectivul bibliotecii a pregit profesorului dr. Mihai Bncus un documentar
biobibliografic aniversar»./Le collectif de la bibliotheque a préparé pour le
professeur docteur Mihai ddcys un documentaire biobibliographiguanniversaire.
(www.maramedia.ro/ 11.02.2018Baia Mare ‘Mihai Dancus — 70: Documentar
biobibliografic aniversar pentru etnologul prof..dvlihai Dancus)

«Produsul este, de fapt, 0 membiraneal din plasticbiodegradabilcombinat
cu particule de hrais./ Le produit esten faif une membrane créée de plastique
biodégradablecombiné avec des particules de nourrituréyww.adevarul.ro/
23.02.2012sticla viitorului va fi comestibil si va avea gustulduturii coryinute)

«Teoria bioritmului a luat fiinta intre anii 1897 — 1902%/a théorie du
biorythme est créée entre les années 1897 — 19B&p://www.horoscopulmeu.ro/
bioritm-ro-40-0.htm/22.04.201&alcularea bioritmulu).

Des formations récemment entrée en roumaixpriment un certain degré
d’évolution sur le plan économique, technique dtucel: biobuaitarie (d'aprés le fr.
biocuising; biocafea (< angl. biocoffe@; biocontainer (< bio- + containe;
biodegradabilitate(< fr. biodégradabilit®; biofarmaceuti¢-a (< bio- + farmaceutig;
bioglass(< engl.bioglasg; biomimetism(< angl.biomimetisny biorafinarie (< angl.
biorefinery), etc.

«Bio Bucatarierapidi»./ Biocuisinerapide (http://www.vianaturalia.ro/produse-
de-baza/bucatarie-rapida, 17.03.2013,Via naturalia)

«Bio Cafeainstant din cereale 75 g»./ Bio caiigstant de céréales 75 g.
(http://www.greendays-bio.ro/cafea-cacao-ceai/lzifea-instant-din-cereale-75.htm/
14.04.2013, BiOrganik)

«Usor de transportabio containerul in locuri diferite»./ Le biocontainer

6 Cf. Pitiriciu, 2011, p. 125.
"DCR, 2013, p. 91-96.
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facilement transportable en diverses placdhttp://www.tatano.com/461/2/Bio_
container/3, 6.04.2018io container)

«Energia biomasei soseste la domiciliusénergie de labiomassearrive au
domicile.

«Biodegradabilitateareprezini capacitatea unui material de a se descompune
prin agiune biologi@»./ La biodégradabilitéeprésente la capacité d’'un matériel de
se décomposer par action biologiquéhttp://www.crispedia.ro/Biodegradabilitate
/07.04.2013Biodegradabilitate

«Fiind unul din domeniilgtiintifice cu cea mai rapidcrestere, biofarmaceuticele
ofera oportunititi interesante cercgbrilor si afacerilor»./En étant 'un des domaines
spécifigues ayant la plus rapide croissandes biopharmaceutiquesffrent des
opportunités intéressantesix chercheurs et aux affairésttp://www.sgsgroup.ro/ro-
RO/Life-Sciences/Biopharmaceutical-Services.asp&2013 Biofarmaceuti¢

«Bioglassa fost primul material fabricat de om care puteaegenereze si sa
inlocuiasca osul de-a lungul timpului, fara saréspins de organismul umanté
bioglassa été le premier matériel fabriqué par 'homnuapable a régénérer et a
remplacer I'os sans étre rejeté par I'organisme huma(inttp://sanatate. flu.ro/articol/
Care_este_povestea_din_spatele_tehnologiei_NovaMdgz.2013, Care este
povestea din spatele tehnologiei NovaMin*?)

«Biomimetismuleste ostiinta nowi, care studiaz modelele naturiisi apoi
simuleaz aceste forme, procese, sisteme, preciimstrategii pentru a rezolva
durabil problemele umasniiii»./ Le biomimétismeest une science nouvelbpi étudie
les modéles de la nature et ensuite stimule cease®processussystémesainsi que
les stratégies pour la résolution durable des péoés de I'humanitéhttp://tabara-
frontiere.blogspot.ro /2012/05/biomimetismul-indeainspirata-de.html/11.04.2013,
Biometismul — inovaa inspirat de natux)

«Cea mai marebiorafinarie din Uniunea Europeana ar trebui Bceapg
produgia in primul semestru din 2009, consumand aproxinjamatate din surplusul
exportabil de grau al Marii Britanii, a anan directorul general al companiei britanice
de biocombustibili Ensus, Alwyn Hughes, citat deufRes»./ La plus grande
bioraffineriede I'Union européenne devrait commencer la produrctians le premier
semestre de 2008n consommant approximativement la moitié du ssrpkportable
de blé de la Grande Bretagne annoncé le directeur général de la compagnie
britannigue de biocombustibles Ensus, Alwyn Hughes, cité par Reute
(http:/mww.money.ro/  cea-mai-mare-biorafinarie-ti@88928.html, 13.05.2008, Cea
mai mare biorafigrie din UE)

5. En langue roumaine actuellgip est rencontré également sous la forme d’'un
mot indépendant, en remplissant la fonction de rdétant des noms qu'il
accompagne. Plus exactement, il a le réle d’'unctitiivariable dans les syntagmes
ou il apparait. Par exemplalimentebio (aliments bio) magazinebio (magasins bio),
cosmeticénio (cosmétiques bio).

«Trebuie 8 sestie ci pari si alimentele bigprocesate trebuigi $ndeplineast
aceleai cerinte nutrtionale cagsi alternativa lor convetiionak, [...]»./ Il faut savoir que
méme les aliments bio transformés doivent remplir les mémes exigences
nutritionnelles que leur alternative conventioneell(www.tonica.ro/09.04.2013,
Mancim, dar nu ne héinim singtos corpul)

«Magazin de cosmetice organicéjo si naturale»./ Magaside cosmétiques
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organiques bio et naturelles. (http:/jurnalbio.wordpress.com/ magazine-bio-din
bucuresti/15.04.2013/agazine bid

«Atunci cand vorbim despreosmeticele bioabordm un domeniu destul de
nou in Roméania».Lorsqu’on parle desosmétiques biopn approche un domaine
assez nouveau en Roumarfigww.tonica.ro/09.04.201& osmeticele BIO — avantaje
si dezavantajg

«Pe lang alte mici ponturi de beauty, n interviul de mas jvei afla rereta bio
‘minune’ pe care [...]».JA c6té d'autres conseils de beautians l'interview ci-
dessous vous trouver&z recette biomiracle’ que[...]. (www.tonica.ro/10.04.2013,
Anca Serea: ‘Frumugeayine de atituding’

«Vizitatorii pot disi vintage autentic, cungte designeri, gustul batatii si
ncerd tot felul decreme bicsi organice».Les visiteurs peuvent trouver des vintages
authentiquespeuvent connaitre des designdesgodt du bien-étre et peuvent essayer
toute sorte deremes bicet organiques(www.tonica.ro/13.03.2013/ for Vintage —
La Dolce Vitg

«Puin mai scumpe, irisfoarte bune surexfoliantele biccu extracte vegetale»./
Un peu plus chers sont lesxfoliants bioa extraits végétaux(www.tonica.ro/
10.04.2013Exfoliereg secretul pielii care radia?)

«In tot acest context apaf@endul de ten bicare, [...]»./Dans tout ce contexte
il apparait lefond de ten bigui, [...]. (www.tonica.ro/13.04.201F,0ndul de ten bip

«In acest contextygamele bioisi fac din nou datoria»./ Dans ce contexts
gammes bidont de nouveau leur devoir. (www.tonica.ro/11.@4.2, Pasta de din
bio pentrusanatate)

«Trucuri bio, izvor de $&natate»./ Des astuces bio, source de santé
(www.tonica.ro/ 16.02.2013F;rumusegea cu ingrediente bjadirect din BelgiaDa, ne
place)

6. En base de faits de langue présentés précédemomepgut affirmer que le
préfixoide bio- est I'un des plus productifs éléments de compmsitie la langue
roumaine actuelleBio- a contribué énormément a I'enrichissement du wdede par
les nombreux noms et adjectifs composés. La prass@ rdle essentiel dans la
promotion des emprunts et des formations lexicaliesnes composées avieio-. En
grande majorité, ils sont des noms du genre fémiemprunté du francais. lls
s'utilisent dans les langages spécialisés; le dernemps, on constate une
augmentation du nombre de composés et de motsandépts (avebio en position
adjectivale), en langue commune.
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